Kenneth Roy Donk, de schrijver van het boek
De geheimenis achter het Surinaams volkslied
dat in twee boekwerken is uitgekomen, één
voor de jeugd en één voor volwassenen, dankt
de Schepper voor zijn barmhartigheid en ge-
nade.

Hij is een ingezegende pastor en apostel van
_ de Nickerie City Church die valt onder Open
Bible, welke organisatie gemeentes heeft over
de gehele wereld. Open Bible heeft haar oor-
sprong in de Verenigde Staten van Amerika.

K.R. Donk is geboren te Paramaribo op 12 juli 1953, maar woont al 43
jaar in Nickerie waar hij op sociaal, cultureel, maatschappelijk, politiek
en geestelijk gebied een bijdrage levert.

Hij is houder van de Dadien-Bhailal Award, die hij op 7 oktober 2007
ontving van de St. Vrienden van Nickerie gevestigd in Nederland.

Op 24 november 2011 is hem de Eremedaille in Ridder toegekend door
de President van de Republiek Suriname.

Alles wat God niet, deels of aan een beperkte groep mensen bekend-
maakt, is een geheimenis. Zie daarom de titel van dit boek: De geheime-
nis achter het Surinaams volkslied.

Lukas 8, vers 10: En Hij zeide: U is het gegeven de geheimenissen van
het Koninkrijk Gods te kennen, maar aan anderen worden zij gepredikt
in gelijkenissen, opdat zij ziende niet zien en horende niet begrijpen.

De schrijver levert met dit boek een bijdrage aan de hoop en het geloof
die God ons geeft, dat Hij het land en volk van Suriname zal verheffen.
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God zij met ons Suriname.
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Aan de jeugd

Van oudsher hebben de meeste landen naast een eigen vlag ook
een volkslied, dat door de bewoners zeer wordt gewaardeerd.
Voordat wij het volkslied bekijken, even iets over onze vlag.
Onze vlag is sinds 25 november 1975 in gebruik, toen Suri-
name onafhankelijk werd. De vlag is ontworpen door Jacques
Herman Pinas. De ster in onze vlag staat voor opoffering, eens-
gezindheid en gerichtheid op een gouden toekomst, en symbo-
liseert tevens de eenheid van de verschillende etnische groe-
pen. De kleuren hebben de volgende betekenissen:

Het groen geeft de vruchtbaarheid van Suriname en het nieuwe
Suriname aan. Wit geeft aan gerechtigheid en vrijheid. Rood
symboliseert de liefde voor het vaderland en de ster, zoals hier-
boven vermeld, staat voor het symbool van de opofferende
eensgezindheid en de gouden toekomst.

Het volkslied, dat bij het hijsen van de vlag en andere belang-
rijke gebeurtenissen wordt gezongen, geeft de identiteit van het
land weer.

De voor ons bekende bewoordingen van het Surinaams volks-
lied worden in dit prachtig boekwerk, van de hand van de
schrijver Kenneth Roy Donk, belicht vanuit goddelijk inzicht. Dit
houdt in dat de regels van ons volkslied, inhoudelijk bekeken,
aan een nadere beschouwing vanuit de Bijbel, het Woord van

God, worden onderworpen.




De heer K.R. Donk, geboren in het district Paramaribo, is van
huis uit onderwijzer geweest, tot aan zijn pensioengerechtigde
leeftijd.

Sedert 2009 is hij voorganger van de Nickerie City Church.
Mede als gevolg van zijn roeping om voorganger te zijn, is het
uitbrengen van een serie video's op de Surinaamse televisie,
RTV en UCB, en op YouTube, onder de rubriek van Alternatie-
ve Politiek, hem een plezier geweest.

Dit omvatte een serie van zeven producties, inhoudende de uit-
leg van ons volkslied op een wijze teneinde bij ons, Surinamers,
het nationaal gevoel en het besef van God, aan te wakkeren.
Dit boekwerk is hierop een perfecte aansluiting.

De jeugd is de toekomst. Zij krijgt middels dit boek een grondige
uitleg van de woorden die door de schrijver van ons volkslied,
Henri de Ziel, gekozen zijn.

Hierbij werd H.E de Ziel, volgens de.schrijver van dit boek, ge-
inspireerd door het Woord van God.

Ik hoop dat eenieder die de woorden van ons volkslied bezingt,

dit zal doen met trots en met een gevoel van zuivere vaderlands-
liefde.

Paramaribo, 2 april 2019
E. Kong Jong Foek

Inleiding

Bij het schrijven van het boek De geheimenis achter het Su-
rinaams volkslied is het idee opgekomen onder dezelfde titel,
speciaal voor de jeugd, een eigen boek te schrijven. Hoe dat
project zich zou uitkristalliseren, kon ik niet vermoeden. Echter
wist ik vanaf het begin van het schrijven van het boek voor de
jeugd, dat het geen kopie zou kunnen zijn van het boek be-
stemd voor de volwassen lezer, al zou dat boek wel de basis
vormen voor dat voor de jeugd.

Echter ben ik ervan overtuigd dat willen wij zaken in ons land
veranderen, wij bij de jeugd moeten beginnen. Kinderen zijn de
toekomst, zij zijn het volk van morgen. Wij moeten ons ook fo-
cussen op de komende generaties, zij die na ons zullen komen.
Er bewust van zijn dat ons volkslied ons alle middelen biedt om
Suriname een hoge plaats te geven in de rij der naties, eist van
ons dat wij onze kinderen ook bij de bewustwording moeten
betrekken.

Apostel K.R. Donk




Tot de jeugd

Al heel jong, zelfs als jullie de school voor het eerst bezoeken,
wordt jullie het volkslied van ons land aangeleerd. Jullie doen je
best bij het hijsen van de vlag, het volkslied uit volle borst mee
te zingen. Jullie kennen de tekst die hier volgt uit het hoofd. De
ouders zijn er trots op als hun nog jonge kinderen het volkslied
zonder fouten kunnen zingen of voordragen. Kijk er weer eens
even naar, lees het, en zing het volkslied in jezelf mee.

De tekst van het Surinaams volkslied
God zij met ons Suriname.

Hij verheff’ ons heerlijk land

Hoe wij hier ook samen kwamen

Aan Zijn grond zijn wij verpand

Werkend houden w’ in gedachten

Recht en waarheid maken vrij

Al wat goed is te betrachten

Dat geeft aan ons land waardij

Opo! Kondreman un opo!
Sranangron e kari un

Wans ope tata komopo

Wi mu seti kondre bun

Strei de f’ strei wi no sa frede
Gado de wi fesiman

Heri libi te na dede

Wi sa feti gi Sranan
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Ik weet dat je het nog steeds een prachtig lied vindt, ook al ben je
nu iets ouder geworden. Het heeft je zeker goed gedaan, vooral
als jij je daarbij een echte Surinamer hebt gevoeld. Toch heb ik
graag dat je samen met mij, de inhoud van de woorden van het
lied met meer aandacht gaat bekijken. Dat gaat je inzicht geven
in hoe dit lied tot stand is gekomen en wat de bedoeling is van
het lied. Trouwens, hoe sta jij tegenover geheimenissen? Die
heeft ons volkslied ook. Die moeten ontrafeld worden. Dat lijkt
me spannend. Maak je daar dus klaar voor.

Om ons doel te bereiken, ga ik delen uit het lied, die wij zinsne-
den noemen, los van elkaar bekijken. Zo zullen we zien dat de
schrijver van ons volkslied een bedoeling had met het kiezen
van bepaalde woorden. Weten jullie dat hij, de schrijver, door
woorden uit de Bijbel geleid is geworden om het lied in elkaar
te zetten? Tenminste, zo zie ik het, dus wil ik mijn zienswijze met
jullie, de jongeren delen. Ik moet dat kunnen bewijzen natuur-
lijk. Ik ben van mening, dat ook ik geleid ben geworden, om de
diepere achtergrond van ons volkslied te doorgronden. Anders
zou ik dit boek niet geschreven hebben.

Als je aandachtig blijft lezen zal ook jij tot een conclusie komen,
of dat zo is of niet. Laten wij eerst de geschiedenis rond ons

volkslied gaan bekijken.
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De geschiedenis rond ons volkslied

Het is goed om te weten waarom wij en andere volkeren een
volkslied hebben. De meeste landen hebben een volkslied waar-
van de woorden teruggaan in de geschiedenis van het land. Zo
worden vaak overwinningen bezongen, waarbij er strijd is gele-
verd. Dat maakt het volk trots in de goede zin van het woord.
Zo ontstaat er een hechte band tussen de mensen, de inwoners
van het land, en dat maakt dat er een natie wordt gevormd.
Het volk krijgt het gevoel een eenheid te zijn. Dat bevordert
de onderlinge samenwerking om onder andere het land op te
bouwen en het land lief te hebben. Een van de belangrijkste
symbolen van de landen is het lied van het volk, het volkslied

of staatslied.

Zo maakt ons volkslied ons er bewust van, dat wij tot een natie
moeten groeien en een eenheid moeten vormen. Maar het bij-
zondere van ons volkslied is, dat wij ons tot de Schepper van de
hemel en aarde richten en wij eigenlijk zeggen dat wij zijn volk
zijn. Dit vooral is voor mij de reden geweest om aan dit boek
te werken. Stel je voor, de Machtige God, zeggen wij in ons
bindend lied, is onze Meester en Leidsman. Dat kan toch nooit
een grap zijn. Ik denk, dat als wij met ons allen dit beseffen, wij
nooit meer nonchalant zullen zijn, als ons volkslied gepresen-

teerd wordt.

Henri de Ziel

Voordat wij ertoe overgaan meer aandacht te schenken aan ons
volkslied, is het goed te weten wie ons volkslied heeft geschre-
ven. De schrijver van ons volkslied is Henri de Ziel. Hij is een
dichter geweest, die vooral gebruikt maakte van de Surinaamse
taal, het Sranantongo. Hij is als schrijver vooral bekend onder
zijn schrijversnaam of pseudoniem, Trefossa. Hij is in Suriname
geboren, in Nederland overleden, maar uiteindelijk in Surina-
me begraven. Weten jullie ook dat hij het is, die het Surinaamse
woord voor onafhankelijkheid heeft bedacht. Het woord srefi-
densi, dat wij nu zo gemakkelijk gebruiken wanneer wij onze
onafhankelijkheid jaarlijks herdenken op den 25ste november.

Henri de Ziel geeft in 1957 de gedichtenbundel Trotji uit. Trotji
betekent in het Nederlands ‘aanhef’. Nooit eerder waren in ons
land gedichten in het Surinaams gepubliceerd. Hij is daarmee
begonnen. Toch staat Trefossa bekend als de meest bescheiden
dichter van Suriname. Zijn gedichten, het zijn er vele, sluiten
aan bij het ritme van de muziek van zijn volk. Het is dan ook
niet vreemd dat het deze persoon zou zijn, die ons volkslied
zou mogen schrijven. Henri de Ziel is dan ook de ziel van de
dichtkunst in het Sranantongo, het Surinaams. De ziel van de
moderne Surinaamse poézie.

Laten wij samen kijken naar een gedicht van deze grote dichter
dat is opgenomen in het boek van Aldert Walrecht, Het goud
van Suriname.
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Aldert Walrecht: Het goud van Suriname, Paramaribo,
1970. Uitgave van het Directoraat Cultuur en Volksvorming.
Ministerie van Onderwijs en Volksontwikkeling.

Kalfaria

Masra, yu ati no mu bron
Ti m’ sa aksi f* ado kon
Tak mi totro

Na katibo

Ben kan doro so wan ten
... so wan pen!

Na Gorgata yu manpikin
Furu hen marki

A ben sabi ala warti, ala wini
Fu hem dini.

A ben sab tak yu b’en arki
Tak wan tata

B’e si hen pina.

Masra yu ati no mu bron
Ma sortu sabi
Mi totro ben abi?

Vertaling:

Heer, je moet niet boos zijn
Als ik vraag hoe het toch komt

dat mijn voorouders zo'n tijd moesten doorkomen.
Zo’n pijn moesten lijden

Op Golgota heeft je zoon zijn taak vervuld.

Hij wist het waarom van zijn dienen, alle waarde alle winst.
Hij wist dat jij luisterde.
Dat een vader zijn lijden zag.

Heer, je moet niet boos zijn.
Maar welke wetenschap hadden mijn voorouders?

Trefossa zet het lied in en wacht op de anderen, ons, die zijn
thema overnemen, schrijft Aldert Walrecht in 1970. Zo heeft
Trefossa ons volkslied geschreven. Ik neem jullie mee om het
thema goed te doorgronden en over te nemen, omdat wij sa-
men Suriname groot kunnen maken.
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Hoofdstuk 1
God zij met ons Suriname

Beide coupletten van het Surinaams volkslied bemoedigen ons
en geven ons inspiratie ons land lief te hebben en ons land op
te bouwen. Alleen zullen wij merken dat pas wanneer wij doen
wat de woorden in ons volkslied ons leren, wij in staat zullen zijn

om onze gezamenlijke doelen te bereiken.

Hebben jullie je echt afgevraagd wat de woorden: God zij met
ons Suriname betekenen? Is God met ons? Wij zeggen en
zingen ook: Hij verheff’ ons heerlijk land en Recht en

waarheid maken vrij.

God zij met ons Suriname zegt ons dat God, die de enige
Schepper van de hemel en de aarde is - niets en niemand is
gelijk aan Hem, Hij is de absolute enige Vader - met ons, Suri-
name, is. De God die was en is en komen zal, dat is de Alpha en
Omega, Hij die geen begin, noch einde heeft, die niet geboren
is en die niet sterft, dat deze God met ons is, onze leidsman is.
Je moet zeer moedig zijn om zoiets als volk te beweren. Toch
doen wij dat als volk door Hem te bezingen en Hem een ere-

plaats toe te kennen.

In het tweede couplet van ons volkslied zeggen wij: Gado de
wi fesiman. Duidelijke taal, het is God die ons leidt, of be-
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ter gezegd: zou moeten leiden. Want wij moeten Hem de kans
daartoe geven, door aan Hem gehoorzaam te zijn, ons te leiden.
Als wij verklaren dat God met ons en het land is, Hij bij en met
ons is, dan zullen wij er goed op moeten letten hoe wij ons
als mens moeten gedragen. Wanneer wij dat vergeten en wiij
stelen, benadelen, verachten, verfoeien, beledigen, liegen, on-
derdrukken, uitbuiten, oplichten, minachten, doden, verkrach-
ten, bestelen, mishandelen, drugs gebruiken en anderen hun
levenskansen ontnemen, zal de God die met ons is, niet boos
worden? Wat zegt het woord van God in de Bijbel:

De woorden van de levende God zijn krachtig. Ze drin-
gen diep door in ons hart, nog dieper dan een scherp
zwaard. Want God weet wat ons van binnen bezig
houdt. En hij veroordeelt onze gedachten en verlan-
gens. God ziet iedereen. Niets en niemand blijft voor
hem verborgen. Vergeet dat niet, want hij zal over ons
recht spreken. Hebreeén 4:12-13

& bemoedig jullie daarom des te meer, de aanhef van ons
volkslied God zij met ons Suriname, waardig in onze mond te
nemen, te gebruiken.
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Hoofdstuk 2
Hij verheff’ ons heerlijk land

In het vorige hoofdstuk heb ik samen met jullie bekeken, wat
het betekent te zingen God zij met ons Suriname, welke verant-
woordelijkheden de woorden oproepen, voor welke uitdagin-
gen wij als volk en als land geplaatst worden. Als wij werkelijk
in die God die wij bezingen geloven en de moed kunnen op-
brengen, geloof in werken om te zetten, zullen wij in staat zijn

bergen te verzetten.

Hij, de grote en machtige God, die niet met zich laat spotten.
Laten wij daarom ons volkslied serieus nemen, respectvol zijn
en ons goed gedragen in de maatschappij.

In de Bijbel staat in het boek Galaten 6:7 het volgende:
Pas op, je kunt God niet bedriegen. Uiteindelijk geeft
hij jou wat je verdient.

Dus, wij moeten ons er bewust van zijn wat wij doen, hoe wij

met elkaar omgaan, en hoe wij ons leven inrichten.

Ik ga nu samen met jullie kijken naar de zinsnede in ons volks-
lied ‘Hij verheff’ ons heerlijk land’. Wat vertelt deze zinsnede
ons? Ik ben er daarbij nog steeds van overtuigd, dat ons volks-
lied een machtig lied is. De schrijver van dat lied een diep begrip

18

voor het geestelijke heeft gehad en hij bij het schrijven geleid is
geworden door een verrijkt goddelijk bewustzijn. De Geest en
het Woord van God zijn de bouwstenen geweest om tot zo een
prachtig volkslied te geraken. Dus veel dank aan Henri de Ziel
omdat wij steeds herinnerd worden, dat wij zonder de Aller-
hoogste Schepper niets zullen bereiken, maar dat met Hem zelfs
het onmogelijke door ons bereikt kan worden.

Gods woord zegt ons duidelijk: Bedenlk in alles wat jullie
doen en zeggen, dat jullie bij de Heer Jezus horen. En
vraag hem steeds om God, de Vader, te danken na-
mens jullie. Kolossenzen 3:17

Alles wat je doet, welk werk je ook verricht, alles wat je nalaat
ter wille van Hem, eet of drinkt, betrek God in alles.

Wanneer wij in ons volkslied God bezingen met de woorden
Hij verheff’ ons heerlijk land, dan onderkennen wij dat
het niet door onze eigen inspanning komt dat wij vooruitgaan.
Omdat wij in Hem, ons vertrouwen leggen, Hij het dan is, die
ons en ons land verheft. Hij over ons waakt. Ons komt geen eer
toe, maar wij geven Hem alle glorie. Dat is de normale gedach-
tegang bij het gebruik van deze zinsnede uit ons volkslied.

Waar komt de zinsnede Hij verheff’ ons heerlijk land vandaan?
Wat heeft de schrijver bewogen om deze woorden te kiezen?
Het is goed dat jullie dat weten.
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Er is maar één die zich over ons kan verheffen, dat is God zelf
en Hij alleen.

De Bijbel leert ons in Numeri 6:26 het volgende: De Heer zal
aan jullie denken (verheffe zijn aangezicht over u) en

jullie vrede geven.

God kan ons vrede en rust geven, omdat Hij de Koning van
de vrede is. Wij willen vrede in dit land hebben. Dan is er geen
andere weg, dan de weg van de Almachtige te volgen, ook in
de manier waarop wij dit land inrichten. Ons volkslied spoort
ons aan dat te doen.

In ons volkslied staat Hij verheff’ ons heerlijk land, zodat wan-
neer wij ons aan zijn regels houden, Hij, God, ons vrede zal
geven. Alleen Hij die zelf verheven is, kan een ander verheffen.

Het woord in Jesaja 33:5-6 leert ons het volgende:

Heer u bent machtig (verheven), u woont hoog in de
hemel. U zorgt ervoor dat er in Jeruzalem (Sion) eer-
lijk recht gesproken wordt. Door u leven we allemaal
zonder angst. U geeft ons veel wijsheid en kennis. Wij
willen u eren, dat is voor ons het belangrijkste.

Jeruzalem is de stad voor Gods volk. Gods volk wordt ook Sion
genoemd. Sion heeft in Gods woord, de Bijbel, meerdere be-
tekenissen. Voor mij en voor dit boekwerk, houd ik mij aan de
betekenis dat met Sion, Gods volk wordt bedoeld.
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Nu jullie dat weten, moeten jullie verantwoordelijk omgaan met
ons volkslied.

In Jesaja 51:16 zegt God tot zijn volk Sion: Inwoners van
Jeruzalem, luister. Jullie zijn mijn volk, jullie moeten
mijn woorden doorgeven. En ik zal jullie steeds be-
schermen.

Hiermede bevestigt het woord van God zelf, dat Hij zijn volk Si-
on noemt. God zegt hier: Ik leg mijn volk woorden in de mond.
Wij geloven dat God ons heerlijk land verheft, die woorden zijn
in de mond van de schrijver van ons volkslied gelegd. Wij on-
derstrepen dat door ons volkslied oprecht te zingen, en te pro-
clameren. Wij bekennen daarmee, dat wij als Sion zijn, dat wij
Gods volk zijn.

In dat geval eist en verwacht God bepaalde zaken van ons. Van
de volwassenen van Suriname verwacht God dat zij ook het
‘and politiek goed inrichten. Jullie moeten niet vergeten dat het
volkslied niet alleen het lied van het volk, maar ook van de staat
i=. Het is daarom een politiek lied.

Jullie moeten je klaarmaken voor het werk dat wij in ons land
dienen te doen. Jullie moeten waardige mannen en vrouwen in
de maatschappij worden.

Mannen en vrouwen waarvan God zegt: Ik zal ervoor zorgen
dat zij mijn regels kennen. Ik zal ze in hun hart schrij-
ven, zodat ze die nooit vergeten. Dan zal ik hun God
zijn en zij zullen mijn volk zijn. Jeremia 31:33.

Jullie zien hier de goddelijke orde en regels. Wij kunnen niet

zeggen zijn volk te zijn, wanneer wij weigeren dat zijn wetten
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in onze binnenste gelegd worden en geschreven zijn in onze
harten.

Begrijpelijk dat de leiders van Gods volk niet kunnen zijn: mis-
leiders, leugenaars, racisten, uitbuiters, oplichters, dieven, cor-

rupten enz.

Van zulke leiders staat geschreven:

Ze zeggen dat ze God kennen. Maar hun daden ma-
ken duidelijk dat dat niet zo is. Het zijn afschuwelijke
mensen! Ze willen niet luisteren, en ze kunnen niet één
goede daad doen. Titus 1:16.

Zij de leiders moeten wijs zijn, kennis bezitten, rustig zijn en zich
goed gedragen. Jullie kunnen nu zeggen: dat lijkt me onmoge-
lijk. Ik zeg echter: bij God en voor zijn volk is niets onmogelijk.

God verheff’ ons heerlijk land.

Hoofdstuk 3
Recht en waarheid maken wvrij

Jullie zullen wel gemerkt hebben dat ik tracht aan te tonen dat
ons volkslied op de Bijbel, Gods woord, gebaseerd is. Ik zal aan
de hand van de vele Bijbelteksten die ik aanhaal steeds meer
aantonen dat dat juist is. Het verband tussen het woord van
God en zinsneden uit ons volkslied zal duidelijk worden. Zin-
sneden uit ons volkslied: God zij met ons Suriname, Hij verheff’
ons heerlijk land, Recht en waarheid maken vrij, Gado de wi
‘esiman, zijn echt niet alleen maar voor de vorm gekozen. Om
er een mooi volkslied van te maken. De schrijver is bewust be-
zig geweest de woorden te kiezen en te schrijven. Ik zeg dat hij
seinspireerd is geweest.

Recht en waarheid maken vrij.

Waar in de Bijbel zijn ‘recht en waarheid’ te vinden?

Laten wij onze zoektocht vervolgen.

In het boek Daniél lezen wij over de God die wij bezingen
het volgende: Daniél 4:37: de Koning des Hemels, wiens

werken alle waarheid en wiens paden recht zijn. (NBG
1951).
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Het goddelijk recht en de goddelijke waarheid zullen ons, van-
wege deze Koning des Hemels, vrij maken. En het Surinaams
volkslied geeft ons de instructie, hoe ons gehele leven ingesteld

moet zijn.

In het boek Job 37:23 staat geschreven: God is een goede
rechter, hij onderdrukt mensen niet. Hij is heel mach-
tig, niemand kan heel dicht bij hem komen.

Zien jullie hoe ons volkslied alle Surinamers wil laten begrijpen,
van waar het recht en de waarheid komen. Recht en waarheid
zullen ons als volk bevrijden van onbegrip en onhebbelijkhe-
den. Maar Hij, God, buigt zijn recht niet. Wij allen moeten het
recht liefhebben. Vooral diegenen die leiders van het land wil-

len zijn.

In de Bijbel staat de vraag of iemand die niet van het recht
houdt, leider kan zijn.

Job 34:17: Kan iemand die het recht haat, leidsman
zijn? (NBG 1951).

Volstrekt niet! Dat moeten wij niet toelaten, willen wij elkaar als

mens serieus nemen.

Gado de wi fesiman zingen en zeggen wij, omdat God staat
voor recht. Hij kan dus onze Leidsman of Fesiman zijn. La-

ten wij daarom eer brengen aan de schrijver van ons volkslied,
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Henri de Ziel, omdat Hij God gekend heeft en hij daarom de
woorden van ons volkslied kon neerpennen.

Wij mogen ons dus verheugen door recht te worden verlost van
de vele kwaadheden van deze wereld. Er staat echter ook een
voorwaarde: verlossing is voor diegenen die zich bekeren door
gerechtigheid. Bekeren betekent zich afkeren van hetgeen niet
goed is in Gods ogen.

Ook staat daartegenover een waarschuwing. De waarschuwing
waarnaar velen niet willen luisteren en waarover weinig wordt
gesproken. Dat lezen wij in het boek Jesaja 1:28 maar als
jullie de Heer verlaten en onrecht doen, zullen jullie
sterven.

Zullen wij dan het tegendeel doen dan wat de God die wij be-
zingen van ons, zijn volk, vraagt? Hoe ziet de praktijk van ons
leven eruit? En als wij bemerken dat wij als volk scheef zitten,
hoe is het dan gekomen dat wij niet op het rechte spoor zitten?
Wat zegt God tot zijn volk?

Maar jullie zijn eigenwijs en ongehoorzaam. Jullie gaan
je eigen gang. Ik zie vreselijke mensen daar bij jullie.
Ze proberen anderen in de val te laten lopen. Ze lijken
op jagers die netten ophangen om vogels in te vangen.
Die vreselijke mensen stelen van iedereen, hun huizen
staan vol van gestolen spullen. Zo zijn ze rijk en mach-
tig geworden en dik en vet van al het eten. Ze denken
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aan hun eigen rechten. Het kan ze niet schelen als ar-
me mensen oneerlijk behandeld worden. Ze zullen ar-
me mensen nooit helpen. Ze zijn slechter dan slecht.
Een volk dat zulke dingen doet, verdient straf. Ik ga
jullie straffen voor al jullie misdaden. Jeremia 5:23.25.

Wie zich schuldig maakt aan deze dingen kan zich alleen ver-
beteren door tot bekering te komen. Dat betekent: helemaal te
veranderen en een rechtvaardig leven erop na te houden.

Recht en waarheid maken vrij.

Wat recht inhoudt hebben we gezien, nu gaan we waarheid
bekijken.

Waarheid drukt uit dat de Schepper eerlijk en betrouwbaar is.
Van Hem weten wij dat hij in waarheid en trouw oordeelt.

In Deuteronomium 32:4 leren wij Hem zo kennen:

God beschermt ons altijd. Alles wat hij doet is vol-
maakt. Hij is eerlijk en rechtvaardig. Hij is betrouw-

baar, er is geen kwaad in hem.

Wij bezingen hem in ons volkslied, wij verklaren ons tot zijn
volk, Sion. Wij kunnen ons nu daaraan niet onttrekken. Jullie
wisten het niet? Nu weten jullie het. Alle Surinamers die nu we-
ten dat ons volkslied geestelijk en politiek geladen is en het lied
nonchalant blijven zingen, lopen het gevaar als spotters te wor-
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den aangemerkt. Daarom moet ons volkslied met alle eerbied
en in volle bewustzijn gezongen worden.

Van het Surinaamse volk eist de Here dat zij in waarheid en
respect leeft; dat wil zeggen: Zijn verbond onderhoudt.

We moeten weten dat de waarheid ook heel praktisch is: we
moeten niet alleen geloven, maar ook doen, dus toepassen in
ons leven.

Ook hierin kunnen wij wijsheid putten uit de woorden van de
Biibel. De waarheid moeten wij niet alleen in onze gedachten
hebben.

Er moet ook sprake zijn van ‘de waarheid doen’.

Johannes 3:21 Maar iemand die goed leeft en trouw is
(de waarheid doet), zoekt het licht juist op. Dan wordt
duidelijk dat hij dicht bij God leeft.

Wi allen, jullie kunnen als mens gaan tot het Licht. Jezus zegt:
'« ben het licht der wereld. Wie in mij gelooft, zal zeker niet in
duisternis wandelen. Wij moeten gaan tot het Licht, tot God.

De keuze ligt aan ons.

Recht en waarheid maken vrij.
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Hoofdstuk 4
Al wat goed is te betrachten

Zijn jullie samen met mij tot het besef gekomen dat wij met ons
volkslied als volk rijkelijk zijn gezegend?

Deze schat is ons niet alleen geschonken, maar is ons in de
schoot geworpen. De toepassingen van de woorden uit ons
volkslied in ons leven zal maken dat wij een paradijselijke toe-
stand in ons land kunnen scheppen. Vooral jullie jongeren heb-
ben daartoe alle kansen en mogelijkheden.

Jullie moeten gewoon de woorden uit ons volkslied volgen en
tot leven brengen. Wij hebben reeds bekeken: God zij met ons
Suriname, Hij verheff’ ons heerlijk land, Recht en waarheid ma-
ken vrij. In dit hoofdstuk komt aan de orde: Al wat goed is te
betrachten. Let wel, wij gaan niet elke zinsnede uit het volkslied
nader bekijken. Ik doe alleen, waartoe ik geroepen ben te doen.
Het meest belangrijke.

Het is en blijft altijd de Geest Gods, die tot ons allen spreekt. Je
moet geleid willen worden.

Wij worden indien wij daarvoor kiezen met dit machtig volks-
lied één volk, één natie; net zoals Jezus zegt: de Vader en ik zijn
één, Ik ben in Hem en Hij is in Mjj. Hij, God, is in ons allen. Zijn

Koninkrijk is in ons.
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Het volkslied is een Goddelijk antwoord, dat in staat is elke po-
litieke uitdaging, maar ook alle maatschappelijke uitdagingen
van elke burger en van dit land, aan te gaan.

Het woord van God helpt ons daarbij.

Lucas 8:10 Jezus zei: Jullie mogen de geheimen van
Gods nieuwe wereld kennen. Maar de andere mensen
krijgen alleen voorbeelden te horen. Op die manier
zien ze wel wat er gebeurt, maar ze begrijpen het niet.
Ze luisteren wel maar snappen het niet.

Wi zijn Gods volk, dat verklaren wij. Wij bezingen Hem en
seven aan zijn volk te zijn. Wij verklaren dat in ons volkslied.
Wi zingen Zijn lied zoals Hij ons dat gegeven heeft, wij zingen
en proclameren: God zij met ons Suriname, Hij verheff’ ons
neerlijk land, Recht en waarheid maken vrij. Let wel jongeren!
_le fouten die de ouderen maken, hoeven jullie niet te maken,
noch te herhalen.

Indien het Surinaamse volk echter niet hoort en niet ziet, dan
zouden voor ons de volgende woorden uit de Bijbel kunnen
gelden. Woorden van God die naar zijn volk gericht zijn.

Matieus 13:14-15 Zo gebeurt wat de profeet Jesaja al
heeft gezegd over dit volk: Jullie luisteren wel goed,
maar jullie begrijpen het niet. Dat komt omdat jullie zo
vreselijk eigenwijs zijn. Jullie ogen en oren zitten dicht.
Jullie willen het niet zien. Jullie willen het niet horen.
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Anders zouden jullie begrijpen dat jullie je leven moe-
ten veranderen. En dan zou ik jullie te hulp komen.

Aan de orde is nu: Al wat goed is te betrachten.

Betrachten betekent volgens het woordenboek: in acht nemen,
behartigen, nakomen.

Kort gezegd zou dat inhouden: alles wat goed is moeten wij
doen, in acht nemen, behartigen, koesteren, niet nalaten, on-

derwijzen, onderrichten, corrigeren, afstraffen, tuchtigen enz.

Maar wat is goed?
Goed is bruikbaar, geschikt, deugdzaam, heilzaam, voordelig,
gezond, in voldoende mate, politiek betrouwbaar zijn.

God is goed en zijn goedheid is tijdloos en onbeperkt.

En daar wij onszelf vereenzelvigen met Gods volk vanwege ons
volkslied, zal God ook goed voor ons zijn, zoals hij goed is voor
zijn uitverkoren volk. Wij noemen ons in feite zijn uitverkoren
volk. Als er genoeg geloof daarachter staat, zal hetgeen waarin

wij geloven, zich manifesteren.

Psalm 73:1 God is goed voor Israél, voor de mensen die
Hem trouw zijn. (Hen die rein van hart zijn. NBG 1951).
God is goed voor zijn volk, maar daaraan is er een voorwaarde
verbonden: Het moet rein van hart zijn, je moet Hem trouw zijn.
Al wat goed is te betrachten, opdat wij zijn volk mogen zijn,
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opdat wij Hem zouden navolgen in zijn goedheid, door Hem
tot onze leidsman te maken, Hem als voorbeeld te nemen. Dus
door net als Hem goed te doen en goed te zijn.

Het is goed als jullie samen met mij wijsheden, kennis en richt-
liinen putten uit Zijn woord, opdat wij onze doelen kunnen be-
reiken.

In Romeinen 12:17-18 staat: Als iemand je kwaad doet,
doe hem geen kwaad terug. Maar laat alle mensen
zien, dat jullie het goede willen doen. Doe je uiterste
best om met iedereen in vrede te leven.

“! wat goed is te betrachten. Het is ons aanbevolen al wat goed
= om ons heen te overzien, omdat alles wat God gemaakt heeft,
goed is. Alles.

Zo leert Hij ons goed te doen, daar wij ook in de politiek goed
naar elkaar toe moeten zijn. Ons politiek lied vraagt ons dat.
et woord van God geeft duidelijke instructies daartoe.

Romeinen 12:20-21 Dus als je vijand honger heeft, geef
hem dan te eten. Als hij dorst heeft, geef hem dan te
drinken. Daarmee laat je hem zien, dat niet jij, maar
God hem zal straffen. Laat je niet overwinnen door het
kwaad, maar overwin het kwaad door het goede.
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Begrijpen jullie nu steeds meer hoe prachtig ons volkslied is
geschreven en wat de relatie is met God en zijn woord? Is het
niet zo dat bij ons het gevoel moet komen, daadwerkelijk het
volkslied te leven, te laten leven, door de woorden in de praktijk
te brengen? We moeten ingrijpen en doen wat goed voor ons

allen is.

Galaten 6:10 Laten wij dus, daar wij de gelegenheid heb-
ben, doen wat goed is voor allen. (NBG 1951).

Maar als we ons volkslied in de mond nemen, de Schepper be-
zingen, dat Hij het is die ons heerlijk land verheft, God met ons
Suriname is, recht en waarheid ons vrij maken, al wat goed te
betrachten is, maar wij doen dat niet. Dan zegt het woord:

Galaten 6: 7 Pas op, je kunt God niet bedriegen. Uitein-
delijk geeft hij je wat je verdient.

Maar als wij het goede doen, staat daartegenover de belofte:

Dat geeft aan ons land waardij.

Hoofdstuk 5
Gado de wi fesiman

Reeds heb ik met jullie bekeken: God zij met ons Suriname, Hij
verheff” ons heerlijk land, Recht en waarheid maken vrij, Al wat
goed is te betrachten.

Ziin jullie harten er warm van geworden, zitten jullie al helemaal
- de steer van ons volkslied om iets te gaan betekenen voor dit
mooie land, Suriname. Dat is de bedoeling van ons volkslied en
22 bedoeling van de schrijver en de God die hem de inspiratie
neeft gegeven.

Gado de wi fesiman.

_weze zinsnede uit ons volkslied, ligt in één lijn met God zij met
oms Suriname. Wij richten ons nu op hetgeen in deze zinsnede
seproclameerd wordt, namelijk dat God, de Schepper van alles
2 ons heen, ook het universum, onze Leidsman is.

W2 is dan deze Leidsman die wij telkens weer bezingen in ons
woisslied? Kunnen wij een God bezingen die wij niet kennen?
Waar voordat wij daarop ingaan, is het goed om na te gaan wat
“e betekenis is van het woord leidsman.

_ewdsman betekent: Leider, gids, leermeester.




Als wij er bewust van zijn wat we zingen in ons volkslied, dan
erkennen wij dus dat God onze leider, gids of leermeester is. Dit
moet ernstig in overweging worden genomen. Wij weten al dat
wij God niet kunnen misleiden. Dat denken alleen leugenaars,
huichelaars en misleiders te kunnen doen.

Laten wij wederom nagaan wat Gods woord zegt over het ge-

leid worden.

De Bijbel zegt over onze Leidsman het volgende:

Laten wij daarbij steeds blijven denken aan Jezus. Hij
zorgde ervoor dat wij gingen geloven en hij maakt ons
geloof volmaakt. Hebreeén 12:2.

Hebreeén 12:1 bemoedigt ons deze leidsman te volgen, daarbij
alle kwade praktijken, alle zonden en lasten die ons hinderen,
achter ons te laten, zodat wij met doorzetting en volharding on-
ze doelen kunnen bereiken. Voorspoedig kunnen zijn.

Jullie moeten samen met mij bedenken dat deze leidsman ons
zeer graag succesvol ziet. Daarom staat er geschreven:

Want het voegde Hem, om wie en door wie alle din-
gen bestaan, dat Hij, om vele zonen tot heerlijkheid te
brengen, de Leidsman hunner behoudenis, door leiden
heen zou volmaken. Hebreeén 2:10. (NBG 1951).

Hem is Jezus, die zichzelf opgeofferd heeft, zodat wij het goed
kunnen hebben. Let op het woord Leidsman in de tekst. De

Leider, de Meester, de Fesiman.
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Wanneer wij willen dat God ons land werkelijk verheft, dan
moeten wij beseffen dat wij naar zijn wetten en regels moeten
leven. Want Hij is het die onze leidsman is:

God heeft Jezus de hoogste eer gegeven. Hij heeft hem

uitgekozen als onze leider en onze redder. Handelingen
5:31

God heeft Jezus tot een leidsman en heiland gemaakt. Wat een
openbaring voor ons volkslied en voor ons. Laten wij daarom
echt geen grappen maken met deze bewoordingen. Laten wij
werkelijk horen en luisteren, zien en verstaan.

Maar sommigen kunnen zich nog steeds de vraag stellen of het
werkelijk God is, die de inspiratiebron is achter de schrijver van
2ns volkslied. De Bijbel zegt in zulke gevallen van twijfel:

Maar als het Gods werk is, dan kunnen jullie niets te-
gen hen doen. Als jullie dat toch proberen, dan vech-
ten jullie tegen God. Handelingen 5:39.

~et is duidelijk dat er een gevaar dreigt voor diegenen die van-
wege onwetendheid over de zaken van God, zich tegen Hem
verzetten. Bovendien zijn de dingen van de Schepper niet te
ssoppen. Het werk van Henri de Ziel dat wij nu samen bekijken,

== niemand dus kunnen stoppen. Geloven jullie dat met mij?
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Het is heel mooi om te zien hoe Jezus van zichzelf getuigt, maar
ook hoe Hij erop wijst van waar Hij zijn kracht en zeggenschap
put, en wat het betekent Hem te verkiezen als Leidsman:
Jullie noemen mij ‘meester’ en ‘heer’. En dat is goed,
want dat ben ik. Luister heel goed naar mijn woorden:
jullie worden door mij gestuurd. Dus als iemand jullie
hartelijk ontvangt, dan ontvangt hij mij. En hij ont-
vangt niet alleen mij, maar ook God, die mij gestuurd
heeft. Johannes: 13:13,20.

Ik spreek de hoop uit, en dat is ook de bedoeling van dit boek
naar ons volkslied toe, dat jullie jongeren dit goed begrijpen en
dat jullie het volkslied van ons land niet geringschatten. Meer
nog: wij allen zijn gewaarschuwd dat wij ons niet tegen de din-
gen van God verzetten, en zijn tegenstander worden.

Ik heb jullie de bron van het Surinaams volkslied laten zien.
De bron van waaruit de schrijver Henri de Ziel, zijn inspiratie
heeft gehad om de woorden en inzichten en waarheden neer

te zetten.

Onze politiek baseert zich dus via ons volkslied op het woord
van God en put haar inspiratie uit het goede nieuws, dat het
evangelie wordt genoemd. Dat feit heb ik jullie aangetoond en
bevestigd.
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Daarom kunnen zaken als onrecht en onderdrukking nooit het
laatste woord in ons land en in de politiek hebben.

Armoede, corruptie, misleiding, oplichting, vervalsing, racisme,
diefstal, moord, drugs, zelfverrijking, uitbuiting e.d., behoren
niet tot datgene wat God wil dat de mens moet doen.

Wii moeten van elkaar houden en respect hebben voor elkaar
en goed beheren hetgeen God ons gegeven heeft, het land Su-

riname. Dat is de kracht van Goddelijk politiek bewustzijn.

Ons volkslied, is een Goddelijk geschenk. Wij zingen daarom
anbevreesd: Gado de wi fesiman.
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Hoofdstuk 6
Strei de f strei wi no sa frede

Samen met jullie, ik neem nog steeds aan dat jullie alles van de-
ze geheimenis willen kennen, hebben wij reeds bekeken: God,
zij met ons Suriname, Hij verheff’ ons heerlijk land, Recht en
waarheid maken vrij, Al wat goed is te betrachten, Gado de wi
fesiman, en nu Strei de f’ strei wi no sa frede.

Deze zinsnede uit ons volkslied is door zowel Surinamers als
niet-Surinamers meestal eenzijdig begrepen. Dat komt omdat
van vele landen in de wereld de volksliederen strijdliederen zijn,
geschreven nadat er strijd, dus oorlog, is gevoerd.

Strei de f’ strei wi no sa frede heeft een veel ruimere en diepere
betekenis dan alleen oorlogvoering en zich gewapend verzet-
ten. Het lijkt me interessant na te gaan welke strijd wij volgens
ons volkslied te strijden hebben.

Deze zinsnede betekent volgens mij veel meer dan alleen vech-
ten. Het kan ook niet anders: de God die wij in ons volkslied be-
zingen is Wijs en Heilig, Almachtig, Groot en Alwetend, Alom-
tegenwoordig, Eeuwig en heeft zeker meer in gedachten gehad.
Meer dan alleen een wereldse gedachte van oorlog en strijd, en

die aan de schrijver van ons volkslied te openbaren.
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:

Trefossa is de door God gebruikte boodschapper die ons de
boodschap tot redding van dit land moest brengen. Ik sta ook
standvastig en vastberaden achter deze stelling, dit idee, waar-
voor ik met dit boek, het bewijs wil leveren.

Wij dienen deze boodschap opgeslagen in ons volkslied, die het
hart van Suriname raakt, te begrijpen. Dan kunnen wij als volk
ot wasdom komen en kunnen wij de problemen van ons land
oplossen.

Met het Surinaamse volkslied hebben wij onze eigen toekomst
n handen.

Sirei de f strei wi no sa frede. Welke strijd wordt bedoeld in ons
wolkslied en waarvoor hoeven wij niet bang te zijn?

'« het God zijn bedoeling dat wij al strijdende, grondgebieden
~an andere volkeren zouden moeten veroveren?

God zegt in zijn woord dat er een strijd gevoerd moet worden,
2= hij geeft aan hoe die strijd eruitziet en hoe die strijd gestreden
—oet worden. Laten wij eerst bekijken welke strijd gestreden
—net worden door Gods volk. Houd steeds in gedachte dat wij
=2t ons volkslied verklaren zijn volk te zijn.

£r i een strijd; over welke strijd wordt er gesproken?
s het woord van God het heeft over bewapening en strijd

wordt iets heel anders bedoeld. Dan heb ik het over het nieuwe
werbond.
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Wij lezen in Efeziérs: 6:12 het volgende: Want wij vechten
niet tegen mensen, maar tegen machten en krachten
die over de wereld heersen. Wij vechten tegen de lei-
ders van de duisternis, tegen de hoogste kwade mach-

ten.

Als wij verder lezen in hetzelfde hoofdstuk, dan zien wij welke
wapenuitrusting wij moeten hebben: Efeziérs: 6:14-17: Jullie
moeten klaarstaan voor de strijd, net als soldaten. Maar
dit is de manier waarop jullie moeten vechten: spreek
altijd de waarheid, en doe altijd het goede. Breng aan
iedereen het goede nieuws van de vrede. En houd al-
tijd vast aan het geloof. Want je geloof beschermt je
als een schild tegen de brandende pijlen die de duivel
op je afschiet. Vertrouw erop dat God je zal redden,
want dat vertrouwen beschermt je als een helm. En de
boodschap van God is je zwaard. De heilige geest zal je
helpen om die boodschap kracht te geven.

Onze bewapening moet dus bestaan uit: de waarheid. Waar-
heidlievend zijn. Altijd de waarheid te spreken en die voor te
leggen. De leugen uit te sluiten.

Gaan voor gerechtigheid. Door onder meer voor de minstbe-
deelden, weduwen en wezen, gehandicapten, armen en zwak-
keren op te komen. Onder alle omstandigheden recht te spre-
ken. Geloof en vertrouwen te hebben in de Schepper. Reine
gedachten te hebben. Goddelijk bewust te denken en te zijn.
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Een vernieuwd denken erop na te houden en te koesteren. Elk
kwaad uit onze gedachten te weren. Het woord van God ons el-
ke oplossing te laten brengen. Die te proclameren, uit te spreken
en het gezag daarvan tot uiting te laten komen in elk onderdeel
van ons leven en bestaan.

Wel zal er een zekere strijd geleverd moeten worden. Groten-
deels zullen wij in onszelf de strijd ervaren. Er zal persoonlijk
een innerlijke strijd geleverd moeten worden tegen alle lasten
die op ons rusten. We zullen onszelf van alle kwaad moeten
ontdoen.

Strei de f’ strei wi no sa frede heeft dan ook niets te maken met
wereldse oorlogvoering en de onderlinge gewapende strijd van
mensen, die gewoon vernietigend bezig zijn. Waarom voeren
die mensen dan toch strijd onderling?

Jacobus 4:1-2 Jullie hebben felle discussies en maken
steeds ruzie met elkaar. Weten jullie hoe dat komt? Dat
komt doordat jullie luisteren naar je eigen slechte ver-
langens. Alles wat een ander heeft, willen jullie ook
hebben. Jullie zijn jaloers, zo jaloers dat je de ander
wel zou willen doden. Dan zoeken jullie ruzie en strijd.
Maar het levert niets op, jullie krijgen niets want als je
iets wilt hebben moet je God vragen, en dat doen jullie
niet.
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Jullie begrijpen dus dat het om een heel andere strijd gaat in
ons volkslied.

Toch zal er strijd geleverd moeten worden. Welke strijd dienen
wij dus te strijden, nu wij al gezien hebben hoe onze wapenrus-
ting eruit moet zien. Het Woord wijst ons de weg en geeft het
antwoord op de vraag.

2 Corintiérs 10: 3-4 Maar ik doe mijn werk niet met men-
selijke kracht, ik vertrouw op Gods kracht! God maakt
mij sterk. Zo kan ik vechten voor de waarheid!

Ons volkslied biedt ons de juiste manier om zaken aan te pak-
ken, gebaseerd op het Woord. Wanneer wij dus volkomen ver-
trouwen op Hem die wij bezingen in ons volkslied, dan zal niets
de toekomst van dit land en volk kunnen tegen houden. Be-
paalde negatieve zaken en omstandigheden zouden kansloos
ziin zich in dit land te manifesteren. Gezegend zouden wij als
volk zeker zijn. Maar als er zaken zich toch manifesteren die niet
goed zijn, dan moeten wij begrijpen dat dat zo is, vanwege onze
eigen ongehoorzaamheid en ongeloof.

Er is dus wel een andere strijd vanwege begeerten, afgunst, ja-
loezie, gierigheid, hebzucht en vooral geldzucht. De strijd zien

wij om ons heen. Die moeten wij vermijden.

Het woord zegt: Want de wortel van alle kwaad is de
geldzucht. Het doet mensen wegzinken in dwaze en
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schadelijke begeerten, in verderf en ondergang.

Maar wij moeten als volk en land deze dingen ontvluch-
ten en jagen naar gerechtigheid, godsvrucht, geloof,
liefde, volharding en zachtzinnigheid. En wij moeten
strijden de goede strijd des geloofs. 1 Timotieus. Hoofd-
stuk 6.(NBG 1951)

Strei de f’ strei is hopelijk nu begrepen.

Wi no sa frede, daarover kunnen we Kkort zijn. Want dat is volko-
men tot zijn recht gekomen in het vorige hoofdstuk: Gado de wi
fesiman. Als God met ons is, hoeven wij niet te vrezen.

Het probleem van de totale mensheid in de wereld, dus ook
n ons land, is dat wij bang zijn in God te geloven, Hem lief te
hebben en naar zijn wetten en regels te leven.

Wij kunnen daarom het offer, de prijs tot werkelijk succes niet
brengen. Wij klampen ons vast aan het materiéle, aan dingen
van nu, die wij allen toch achterlaten. De schepper zegt dui-
delijk: ‘Zoek eerst mijn Koninkrijk en Gerechtigheid en al het
andere zal je bovendien geschonken worden’.

God zij met ons Suriname, Hij verheff’ ons heerlijk
land, Recht en waarheid maken vrij, Al wat goed is te
betrachten, Gado de wi fesiman, Strei de f’ strei wi no
sa frede.
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Hoofdstuk 7
Aan zijn grond zijn wij verpand

Aan Zijn grond zijn wij verpand voorafgaand aan de zin-
snede Hoe wij hier ook samen kwamen, of Wans ope
tata komopo, vertellen ons over de bedoeling en de aard van
ons volkslied.

Ik ben van mening dat het verband dat er bestaat tussen de
woorden c.q. de tekst van ons volkslied en het woord van God,
de Bijbel, voor jullie duidelijk is geworden.

Als wij kijken naar de samenstelling van de bevolking van ons
land, de vele groepen met hun eigen cultuur die zij mochten
behouden, dan is het toch uniek hoe wij hier samengebracht
zijn. De bloementuin van Suriname, het volk, is divers.

Wij verklaren ook zeer plechtig dat wij aan de grond van God
verpand zijn. Wij zijn door hem absoluut aan deze grond, zijn
grond, Suriname, verbonden. Aan zijn grond zijn wij verpand.
Laten wij samen kijken hoe dat ook teruggaat naar de Bijbel,
zoals de schrijver dat gebracht heeft.

Aan Gods volk werd volgens de Bijbel het land Israél gegeven.
In Ezechiél 11:17 lezen wij: Zo zegt de Here: Ik zal u verga-
deren uit de volken en u bijeenbrengen uit de landen
waarin gij verstrooid zijt, en ik zal u het land Israél

geven.(NBG 1951)
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Wanneer wij bezingen dat wij Gods volk zijn, hiervan heb ik al
uitleg gegeven, dan geven wij hier ook aan dat waar wij ook
vandaan komen, het Gods genade is om ons hier in dit land
(Suriname) bijeen te brengen en ons aan Zijn grond te verpan-
den, aan dit land te binden, ons dit land te schenken.

We zien hier het beeld van Gods volk en het beloofde land.

Suriname staat niet zomaar als het land bekend waar het volk
van verschillende etnische afkomst en verschillende godsdien-
sten, vredig naast elkaar leven, dienende als een voorbeeld
voor de wereld.

Wij moeten naar God luisteren, indien wij bewust begrijpen
waartoe wij door Hem geroepen zijn. Wij moeten ons leven en
het land naar het beeld, Gods volk te zijn, inrichten. Maar hoe
moeten wij dat doen?

In hetzelfde boek uit de Bijbel Ezechiéls, krijgen wij het ant-
woord:

Ezechiéls 11: 19, 20 Ik zal ervoor zorgen dat jullie alleen
mij willen dienen en liefhebben. Jullie zullen niet meer
ongehoorzaam zijn aan mij, maar weer doen wat ik wil.
Jullie zullen je houden aan mijn wetten en regels. Dan
zullen jullie mijn volk zijn.

In de bovenstaande tekst zijn er eerst voorwaarden aangehaald,
alvorens de belofte komt: dan zullen jullie mijn volk zijn. Eerst
God dienen en liefthebben. Niet meer ongehoorzaam zijn. Doen
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wat God wil. Je houden aan zijn wetten en regels. Duidelijk te
volgen wat wij moeten doen.

En als wij de eerste stappen daartoe zetten, zegt God: Ik zal
ervoor zorgen dat de rest goedkomt.

Met ons volkslied, de woorden die scheppend zijn, hebben wij
God ervan overtuigd dat wij zijn volk zijn. Met dit boek naar
jullie toe, toon ik aan dat wij niet de geest uit de fles over ons en
ons land hebben losgelaten, maar God zelf hebben uitgedaagd
ons als volk te accepteren. Dat is de diepe geheimenis van ons
volkslied.

Maar wij spreken over oorzaak en gevolg. Er zijn verantwoor-
delijkheden en consequenties aan verbonden door zijn volk te

zijn.

God zegt aan zijn volk dat Hij dat alles en nog veel meer voor
hen zal betekenen en kan doen. Echter wanneer de mensen
nalaten naar zijn verordeningen te leven, daaraan diepgaande
gevolgen zijn verbonden.

Voor ons geldt daarom ook de waarschuwing, die hij aan zijn
volk gaf:

Ezechi¢ls 11-21 Maar de mensen die hun afschuwelijke
goden (het zondige leven) blijven dienen, zal ik straf-
fen. Dat heb ik besloten.

Let op de woorden ‘Dat heb ik besloten’.

Politiek gezien een waarschuwing voor diegenen die het niet
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nauw nemen met God en ons volkslied. Een waarschuwing
voor hen, politici die in dit land plunderen, uitbuiten, verne-
deren, verarmen, onderdrukken en zichzelf ten koste van alles
verrijken. Maar ook voor het volk zelf, dat eveneens corrupt
is, misdaden bedrijft, zichzelf verrijkt middels de drugshandel,
dat verslaafd is aan alcohol, drugs, gokken e.d. Wij praten dan
niet over geweld tegen vrouwen en mannen. Verwaarlozing van
kinderen en kindermishandeling.

Zij zijn allen gewaarschuwd.

Aan zijn grond zijn wij verpand. Jongeren! Ik spreek krach-
tig tot jullie; aan dit land is ons lot verbonden! Dit land is ons
door God gegeven, er te wonen en te werken! Naar recht en
waarheid te leven! Met de kracht van God dit land groot te ma-
ken! Maakt niet uit van waar wij gekomen zijn. Hij leidt ons. Wij
zijn onbevreesd om steeds het goede te doen!

Daarom zullen wij nergens anders God en ons land willen be-
zingen dan op deze grond, in dit land Suriname, met God in
gedachte.

Lees wat er staat in psalm 137:4-6 over Gods volk en zijn lied:
Maar dat konden we niet, zingen over de Heer in het
land van de vijand. Jeruzalem (Suriname), nooit zal ik
jou vergeten. Liever maak ik nooit meer muziek, liever
zwijg ik voor altijd, dan dat ik jou vergeet. Jij bent het
liefste wat ik heb.
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Uitleg is hierbij niet nodig. Het zou overbodig zijn. Ik heb er
vertrouwen in dat jullie jongeren dit alles wat wij samen hebben
bekeken, hebben begrepen. Ik stel daarom nogmaals duidelijk:
Aan Zijn grond zijn wij verpand.

God zij met ons Suriname.

God zegene land en volk van Suriname. Met dank aan de
Schepper en Zijn boodschapper Henri de Ziel voor ons volks-

lied. Het zij zo.
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